
 

 

Installation manual sliding glass walls 

EN: Provide a solid foundation, use tiles or concrete piles for this. 

DE: Sorgen Sie für ein solides Fundament, verwenden Sie dazu Fliesen oder Betonpfähle. 

NL: Zorg voor een stevige ondergrond, gebruik hier tegels of betonpoeren voor. 



 

 

EN: Cut the foundation tube 2 MM smaller than the desired size. 

DE: Schneiden Sie das Grundrohr 2 MM kleiner als die gewünschte Größe. 

NL: Zaag het funderingskoker 2 MM kleiner af dan de gewenste maatvoering. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

EN: Then place the under rail 

DE: Setzen Sie dann die untere Schiene 

NL: Plaats daarna het onder rail 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 



 

 

EN: Now measure the total height and cut the u-profiles (side profiles) to this. Then screw these into 

the construction. 

DE: Messen Sie nun die Gesamthöhe und schneiden Sie die U-Profile (Seitenprofile) auf diese Höhe 

zu. Schrauben Sie diese dann in die Konstruktion. 

NL: Meet nu de totale hoogte op en zaag hier de u profielen (zij profielen op af). Schroef deze daarna 

in de constructie. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

EN: First slide the draught strips into the profile, then squeeze the profile slightly with pliers (see illus-

tration). Cut the top and bottom rail 2 MM smaller than the desired size and screw it to the top of the 

canopy. 

DE: Schieben Sie zuerst die Zugstreifen in das Profil und drücken Sie das Profil dann mit einer Zange 

leicht zusammen (siehe Abbildung). Schneiden Sie die obere und untere Schiene 2 MM kleiner als die 

gewünschte Größe und schrauben Sie sie an die Oberseite des Vordachs. 

NL: Schuif eerst de tochtstrippen in het profiel, knijp daarna het profiel iets samen met een tang (zie 

afbeelding). Zaag het boven en onder rail 2 MM kleiner af dan de gewenste maatvoering en 

schroeven deze aan de bovenzijde van de overkapping.  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 



 

 

EN: Slide the rubber strip onto the glass and then tap the aluminium profile over it. 

DE: Schieben Sie den Gummistreifen auf das Glas und klopfen Sie dann das Aluminiumprofil darüber. 

NL: Schuif de rubber strip op het glas en tik daarna het aluminium profiel er overheen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Spray in with fat 



 

 

EN: Now grab the plate and slide it in. Do this plate by plate. 

DE: Nehmen Sie nun die Platte und schieben Sie sie hinein. Tun Sie dies Platte für Platte. 

NL: Pak de plaat nu vast en schuif deze er in. Doe dit plaat voor plaat. 
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EN: Now seal the inside and outside. 

DE: Versiegeln Sie nun die Innen- und Außenseite. 

NL: Kit nu de binnen en buiten kant af. 

 

 

 

 



 

 

EN: Now place the handles 

DE: Bringen Sie nun die Griffe an 

NL: Plaats nu de handvaten 
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EN: Now fit the draught strips 

DE: Montieren Sie nun die Zugluftstreifen 

NL: Plaats nu de tochtstrips 

 

 

  

 


